6. El ligamiento

6.1. Objetivos
Caracterizar a los SSNN en términos de sus caracteristicas referenciales.
Explicar las condiciones que regulan su distribucion sintéctica.

6.2. Clases de SSNN

6.2.1. Anaforas
dependen para su interpretacion de la referencia de otro SN en la oracion (antecedente).
Reflexivos: me, te, se, nos, os, mi mismo/a, si mismo/a, etc.

(1) a.Juan se vio (a si mismo).
b. Juan dice que Pedro se vio a si mismo.

Reciprocos: nos, os, se, el uno al otro, la una a la otra, los unos a los otros, etc.

(2) a. Los espaiioles nos besamos demasiado los unos a los otros.
b. Los americanos opinan que los espafioles nos besamos demasiado los unos a los otros.

Huellas de movimiento-A (huella-SN)

6.2.2. Pronombres
no necesitan depender de otro SN en la oracion (aunque si en el contexto), y tampoco
admiten un antecedente en ciertos dominios sintacticos.
Pronombres no reflexivos ni reciprocos: yo, tu, ti, me, lo, le, nosotros, ellos, etc.

(3) a. Juan le/lo vio.
b. Juan dice que Pedro le/lo vio.

(4) a. Los espanoles los/les besamos demasiado.
b. Los americanos opinan que los espafioles les/los besamos demasiado.

pro

6.2.3. Expresiones-R (referenciales)
No solo tienen referencia propia, sino que no pueden estar en el &mbito/dominio de un
elemento co-referente (antecedente):

SSNN no pronominales

(5) a. El vio a Juan.
b. pro dice que ¢l vio a Juan.

(6) a. Ellos besan demasiado a los espafoles.
b. Ellos opinan que pro no besan lo suficiente a los espafioles.

Huellas de movimiento-A' (huella-qu)



6.2.4. PRO
(estatus especial que veremos en el proximo capitulo).

6.2.5. Los rasgos binarios
Estas clases se pueden definir con dos rasgos binarios: [+ pronominal, = anaforico]

+ anaforico - anaforico
+ pronominal (PRO) pronombres
- pronominal anaforas expresiones-R

6.3. Los 3 Principios de la Teoria del Ligamiento
6.3.1. Definiciones

Principio A:

Una anafora ([+ pronominal, -anaférico]) debe estar ligada en su categoria rectora
Principio B:

Un pronombre ([+ anaférico, -pronominal]) debe estar libre en su categoria rectora
Principio C:

Una expresion—R ([-anaférico, -pronominal]) debe ser libre

- Ligado (siempre ligado-A)
b esta ligado a a sii
a y b esta coindizados, y
a manda-cab

Libre significa "no ligado".
- Categoria rectora (CR)
a (SN o SFlex) es la categoria rectora de b sii a es la categoria minima que contiene a b, a su

rector y a un sujeto accesible a b.

Notas:
Flex con Conc debe contar como sujeto para explicar la agramaticalidad de (1):

(7) *Victor piensa que [SF]ex S mismo es guapisimo]

6.3.2. Principio-A
Una anafora debe estar ligada en su categoria rectora



(1) a. Juan se vio (a si mismo).
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(1) b. Juan dice que Pedro se vio a si mismo.
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- Condicion de conformidad

- Prohibicion contra antecedentes divididos.



En lenguas como el espafiol, cualquier SN puede ser antecedente de un reflexivo: en otras
lenguas, el antecedente siempre es un sujeto: se dice que estas lenguas tienen "anaforas
orientadas hacia el sujeto":

(8) Juan le dio a Maria una foto de si misma.

Islandés:

(9) Jon; sagdi Mariuj ad bu elskadir sigi/*j
Jon dijo M que tu amabas REFL
"Jon dijo a Maria que tu le amabas a él."

Normalmente, las anaforas orientadas hacia el sujeto son también "reflexivos de larga
distancia", que pueden estar ligados por un elemento fuera de su CR (pero no en espaiol):

Chino:
(10) Zhangsan renwei Lisi zhidao Wangwu xihuan ziji.
Z pensar L saber W placer REFL
'Zhangsan piensa que Lisi sabe que a Wangwu le gusta él mismo (=Zhangsan, Lisi o
Wangwu)."

Una consecuencia del Principio A es que una anafora no puede aparecer si no tiene un
antecedente, o si el antecedente no es local:

(11) *Le parece a si mismo que Juan esta perdido.
(12) *Juan; le dijo a Maria que Antonia se gusta demasiado a si mismo;.

6.3.3. Principio B
Un pronombre debe estar libre en su categoria rectora

(3) a. Juan le/lo vio.
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(3) b. Juan dice que Pedro le/lo vio.

SFlex
/\
SN Flex'
|
Juan Flex SV
|
[+Tpo] \%

Vv SComp

|
dice Comp SFlex

g1|1_e SN Flex'
Pe_d|ro Flex SV
[+{"p0] \|/'
v SN

le/lo vio h

N

Una consecuencia del Principio B es que los pronombres y las anaforas cuando tienen la misma
referencia estan en distribucion complementaria.

(13) a. Juan; sej/*; afeita.
b. Juan; lo*j/; afeita.

(14) a. Mariaj escribe historias sobre si misma;;s;.
b. Maria; escribe historias sobre ella*;;.

(15) a. [Maria y Juan];. se i/%] quieren.
b. [Maria y Juan]; les *j/j quieren.

(16) a. Pedroj le recomend a Juan; afeitarsexj;.
b. Pedroj le recomendo a Juan; afeitarlej/x;.

Otra consecuencia es que un pronombre puede aparecer sin un antecedente en la oracion, aunque
normalmente necesita un antecedente en el discurso:



(17) a. Ella se asusto.
b. Tu no vienes.
c¢. Yo no quiero ir.

6.3.4. Principio C
Una expresiéon—R debe ser libre

(5) a. El vio a Juan.
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(5) b. pro dice que €l vio a Juan.
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Las expresiones-R simplemente nunca pueden tener un antecedente que las ligue, aunque pueden
tener otros SSNN co-referenciales siempre y cuando no haya una relacion de ligamiento:

(18) a. [Que lej ataquen por detras] no le gusta nada a Juan,;.
b. [Suj primo] es el mayor enemigo de Juan;.

- Ejemplos conflictivos:

(19) a. Juan hablo6 de si mismo toda la noche.
b. Juan hablé de EL toda la noche, no de ella.

(Para mi s6lo es aceptable con mucho énfasis y foco contrastivo)
Notense también los usos contrastivos (logoforicos) de las anaforas:

(20) a. Yo mismo lo hice.
b. Quiero que tu misma me lo pidas.

(21) La descripcion de si mismo circuld por todas partes.
Notese que (21) sélo es gramatical si es ¢l quien ha hecho la descripcion, asi que se puede
proponer una CV (;PRO?) sujeto coreferente con la andfora, y con una interpretacion similar

a(21'v):

(21") a. [la PRO;j descripcion de si mismoj] circuld por todas partes.
b. [Suj descripcion de si mismoj] circuld por todas partes.

6.4. ;Como se aplica el Ligamiento a las CCVV?
- Principio A se aplica a las huellas-SN:

(22) a. Los israelitas; parecen [h; poder [hj haber sido conducidos h; por Moisés]]
b. Parece [que los israelitas; pueden [h; haber sido conducidos h; por Moisés]]
c. *Los israelitasj parecen que [pro puede [h; haber sido conducidos h;j por Moisés]]

(23) a. Se le consideraba [a Juan el mejor candidato].
b. Juan; era considerado [h; el mejor candidato].

c. *Juan; era considerado [que yo creia [h; el mejor candidato]]



- Principio B se aplica a pro:

(24) Yoj creo [que pro; vendré]
es dificil de comprobar si pro puede aparecer ligado en su CR; por su naturaleza, pro en
espafiol solo puede aparecer en el borde de su CR (sujeto de SFlex finito), por lo que nada
mas puede ligarlo en esa CR.

- Principio C se aplica a las huellas-qu

Pero recordemos que estamos hablando de ligamiento por un antecedente en una posicion-A, asi

que los antecedentes en posicion A' no cuentan.

(26) Quién; dice [§F1ex hi [que [SFlex Proj viene a la fiesta]]]
(27) a. *Quién; dice un hombre; [que h; viene a la fiesta]
b. *A quién; dice [SF]ex Proj [que vio [SFlex Maria h h;]]]
A este fenomeno se le llama en inglés "cross-over", porque el movimiento cruza por encima
de un antecedente. Los casos en (27) son de strong cross-over, pero también hay un efecto

llamado weak cross-over, cuando el elemento cruzado no manda-c a la huella-qu.

(28) *A quién; dice [gF]ex [suj madre] [que vio [§F]ex Maria h hj]]]

6.5. Nivel de aplicacion
La teoria del Ligamiento se considera que se aplica en la estructura-S, y no en la estructura-P.

Una anafora no tiene antecedente hasta la estructura-S.

(29) a. Juan; sej considera dificil de PRO convencer h;j
b. Juan; considera que [pro es dificil PROj convencerse*i/j]

Una expresion-R evita ser ligada en la estructura-S.

(30) a. Juan; no se; parece hj ser tan guapo como dicen.
Juan; doesn't seem to himselfj to be as handsome as they say.

b. *pro no lej parece que Juanj sea tan guapo como dicen.
*It doesn't seem to himj that John; is as handsome as they say.



